Twintigste Internationale Taalkunde-Olympiade
Bansko (Bulgarije), 2329 juli 2023

Oplossingen van de opgaven van de individuele wedstrijd

Opgave Nr 1.
O —

@ —® | i heb (iets) gezien | ik zie (iets)

i ik ben gezien ik word gezien

1ste persoon ev. | (O | — || 3de persoon ev. | (O | —
o—0 -n’ | in- o—0 vy |

i in- | in- i -0 a-

e CV— -CV (5 — ts°);
° —V1CC’V2— — -V1CVXC,V2-, Vx = (V1 = Vg) | a

1. —:

3. en—m|__ {p, p}
2£ en—y|__ {k Kk}

«-?27 (CV—-CV|_ -7 4. «p,t, ko — b, d g |{mn p}__
e O: (C)VCV- — (C)VVCV-

3.0 >y —>y|CV__

(a) .
Vorm 1 | Vorm 2 Vertaling
15. | netkay’ | innetak’a duwen
16. | kiriy’ ingir’i trekken
17. | p’uhruy’ | imp’uhur’u | gaten maken
18. | her’oy inher’o gladstrijken
(b) ; : :
39. | her’op ik heb (iets) gladgestreken
40. | inigpa? ik ben vertrokken
41. | apla? het is geopend
42. | sur’uy het heeft (iets) gekozen
43. | pirin’ ik heb (iets) gezien
44. | ingawats’a | ik plant (iets)
45. | K’aani? het is gevangen
46. | imp’ihana? | ik spring
47. | ahika? het wordt genaaid, geweven
48. | inipla? ik ben gewassen




Twintigste Internationale Taalkunde-Olympiade (2023) 2
Oplossingen van de opgaven van de individuele wedstrijd

Opgave Nr 2.
e Woordvolgorde:

- SVDO (IO) = DO *V (IO) (S(zelfstandig naamwoord))
(S = onderwerp; V = gezegde (werkwoord);
DO = lijdend voorwerp; |0 = meewerkend voorwerp [-mokarul)

— ’ bezitter ‘ ’ bezit ‘

1ste persoon ev. | 2de persoon ev. | 3de persoon ev.

(m) (f)
bezitter = onderwerp n(I)- p(I)- - u-
10; DO (—310) -nu -ry -Tu
i _ {nh, tx,x}i
M-=¢y _C :n>nh|__ i
0 _V
[ ]
lichaamsdeel - bezit | -txi (-y > -1 | __ -txi)
(zelfstandig naamwoord) bezit | -te

(a) 17. uwa xinhikaru sytu — Zij herinnerde zich de vrouw.
18. txipary nhinhikary — Ik at de banaan.
19. kyky aikute pysykary ywamukary — Jij gaf het huis van de man aan hem.

uwa mynary kanawa ximakymukary

(b) 20. kanawa umynary ximakymukary

} — 73 bracht de kano naar de vis.

aiku papukary

(c) 21. Jij vond het huis. pita apukary aiku

pykanawate nymynaru hitakurumukary

22. Ik bracht jouw kano naar het meisje. —
nuta mynaru pykanawate hatakurumukary

pipuraite ymynanu nutamukary

23. Hy bracht jouw water naar mij. . ax
ywa mynanu pipuraate nutamukary

atakuru heréka atary kyky

meisje. kyky atary hitakuru heréka

ukitxi nhixinhikary

25. Ik herinnerde me het oog. nuta xinhikary ukitxi

nhitxiparyte pinhikary

26 Jij at mijn banaan. pita nhikary nhitxiparyte

24. De man dronk het bloed van het — {
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Opgave

Nr 3.

1. onderwerp:

3. a (onderwerp = 3de persoon ev.)
4. um ‘ tevergeefs’

5. e {onderwerp, voorwerp} = lste persoon mv.

wortel = ..CIC*
VOOTWerp:

e ana lste persoon
e nak lste persoon p

e 0 2de persoon ev. e aya 2de persoon ev.

* e 2de persoon mv. e a 2de persoon mv.

e b ¢ echt’
e bat ‘Ach, —’

e e 3de persoon ev.

e bam ‘O, —V

kb > mb;

(a) 18.
19.
20.
21.
22.

(b) 23.
24.
25.
26.
27.

eo>iu|_ C*VC*VC*#

e-yuyanah — Wy huiverden.

ba-ihwin — Hij huilde echt.

nambum-kisayah — Ik spuugde echt tevergeefs op jou.
bat-yadawn — Ach, hij verliet jullie.

ubamum-kolewn — O, jij lachte hem tevergeefs wit!

Hij dreef omhoog. — a-tameb

Ach, jij kwam terug. — obat-dahetok

O, ik legde hem het zwijgen op! — nambam-hoyeb
Hij joeg ons echt weg. — be-utanab

Jullie spuugden echt tevergeefs op ons. — ibume-kisanah
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Opgave Nr 4. S = onderwerp, O = voorwerp

 slo] |
. 2de persoon ¢ {S,0} 112 | 3 | -a(w)
A lste persoon € {S,0} |+ wortel4+| 1 | 2 | -it-in |+
ki-: 2de persoon € {S, 0O} 2 1 | -in
3 | 12 | -ik(ojw)
Iste persoon mv. € {S,0} : -(n)an

+| 2de persoon mv. € {S,0}
A 1ste persoon mv. ¢ {S,0}

-(a)waw

e-

0-

(a) 26.
27.
28.
29.

(b) 30.
31.
32.
33.
34.

terwil ...
als ...

+[ 3de persoon mv. € {S,0} : ~(w)ak |

S [0]

{S, 0}

|

-a(w)

_l’_

}—i—wortel—i— 1‘2 3
3 11)2

-ik(o|w)

é-wapamikoyek — terwijl hij jullie ziet

ninakinikonan — hij houdt ons tegen

kikakwécimawaw — jullie vragen hem

kiwicihitinawaw — ik help jullie

{2de persoon mv., 3de persoon ev.} :
{1ste persoon mv.,3de persoon mv.} :
enz.

-yek
-yahkwaw

als wij hen vragen — kakwecimayahkwawi

zi) dagen jullie uit — kimawinéskomikowawak

zij helpen mij — niwicihikwak

ji ziet hen — kiwapamawak

ik houd jullie tegen — kinakinitinawaw

Opgave Nr 5.

a1 x 400 :  kampwohii o ag X 80 :

400 : kampwoo

10 : ke] + 5] + [A],2 < o3 <4,1 <[5 <4

e +:mna
e 1: nipkin -nigkin — -ni
2:  shuunni
3: taanre
4: sicyeere | -sicyeere — -ricyeere
5:  kapgkuro | kapkuro na — baa-
(a) kampwohii shuunni nake 810
pkuu na baataanre 88
(b) 15 ke na kapkuro

109
152
403
1534

pkuu na bepjaaga na baaricyeere
pkuu na beetaanre na ke na shuunni

kampwoo na taanre

80 : pkuu ] [ 20 : bepjaaga

pkwuu a9

az X 20: be-aj

kampwohii taanre na gkwuu sicyeere na ke na sicyeere

+




